
 
 
 
 
 
 

 
 

Правниче письмо англійською  
 

Кредити та кількість 
годин: 

3 ECTS; години: 30 практичних та 60 самостійна робота; 
залік 

 
I. Опис навчальної дисципліни  
Навчальна дисципліна зорієнтована на використання комунікативного підходу до вивчення 
англійської мови, а відтак головна увага зосереджується на практичному оволодінні 
вокабуляром англійської мови у процесі мовленнєвого спілкування. Для отримання ступеня 
бакалавра, разом з усіма іншими професійними уміннями, студент повинен бути здатним 
ефективно спілкуватися англійською мовою у професійному середовищі. Зміст програми 
спрямований на формування професійної комунікативної компетенції, яка розглядається як 
мовна поведінка, що є специфічною для академічного і професійного середовища. Мовна 
поведінка вимагає набуття лінгвістичної компетенції (мовленнєвих умінь та мовних знань), 
соціолінгвістичної та прагматичної компетенцій, що є необхідними для виконання завдань, 
пов'язаних з навчанням та роботою, розвиток комунікативної компетенції відбувається 
відповідно до здатності студентів навчатися, їх предметних знань та попереднього досвіду і 
здійснюється в межах ситуативного контексту, пов'язаного з навчанням і спеціалізацією. 
Діяльність студентів протягом занять може включати і такі види діяльності як усний та 
письмовий переклад, а також резюмування та переказ текстів тією ж мовою і таке інше. 
 
 
II. Мета та завдання навчальної дисципліни   
Мета навчальної дисципліни реалізується шляхом досягнення таких цілей:  
1) Практична: формувати у студентів загальні та професійно орієнтовані комунікативні 
мовленнєві компетенції (лінгвістичну, соціолінгвістичну і прагматичну) для забезпечення 
їхнього ефективного спілкування в академічному та професійному середовищі.  
2) Освітня: формувати у студентів загальні компетенції (декларативні знання, вміння й 
навички, компетенцію існування та вміння вчитися); сприяти розвитку здібностей до 
самооцінки  та здатності до самостійного навчання, що дозволятиме студентам продовжувати 
навчання в академічному і професійному середовищі як під час навчання у ВНЗ, так і після 
отримання диплома про вищу освіту. 
3) Пізнавальна: залучати студентів до таких академічних видів діяльності, які активізують і 
далі розвивають увесь спектр їхніх пізнавальних здібностей. 
4) Розвиваюча: допомагати студентам у формуванні загальних компетенцій з метою розвитку 
їх особистої мотивації  (цінностей, ідеалів); зміцнювати впевненість студентів як 
користувачів мови, а також їх позитивне ставлення до вивчення мови. 
5) Соціальна: сприяти становленню критичного самоусвідомлення та вміння спілкуватися і 
робити вагомий внесок у міжнародне середовище, що постійно змінюється. 
6) Соціокультурна: досягати широкого розуміння важливих і різнопланових міжнародних 
соціокультурних проблем, для того щоб діяти належним чином у культурному розмаїтті 
професійних та академічних ситуацій. 



Завдання навчальної дисципліни – розвинути та набути такі загальні та фахові 
компетентності: 
ЗК5. Здатність спілкуватися іноземною мовою. 
ЗК12. Здатність усвідомлювати рівні можливості та гендерні проблеми. 
ЗК13. Здатність зберігати та примножувати моральні, культурні, наукові цінності і 
досягнення суспільства на основі розуміння історії та закономірностей розвитку права, його 
місця у загальній системі знань про природу і суспільство та у розвитку суспільства, техніки і 
технологій. 
ЗК14.Цінування та повага різноманітності і мультикультурності. 
 
 
ІІІ. Результати навчання 
Здобувачі освіти оволодіють такими програмними результатами: 
ПРН 8. Використовувати різноманітні інформаційні джерела для повного та всебічного 
встановлення певних обставин. 
ПРН 10. Вільно спілкуватися державною та іноземною мовами як усно, так і письмово, 
правильно вживаючи правничу термінологію. 
ПРН 11. Володіти базовими навичками риторики. 
ПРН 12. Доносити до респондента матеріал з певної проблематики доступно і зрозуміло. 
ПРН 19. Працювати в групі, формуючи власний внесок у виконання завдань групи. 
За результатами навчання слухачі зможуть: 

●​ розуміти основні ідеї та розпізнавати відповідну інформацію в ході детальних 
обговорень, дебатів, офіційних доповідей, лекцій, бесід, що за темою пов'язані з 
навчанням та спеціальністю; 

●​ розуміти в деталях телефонні розмови, які виходять за межі типового спілкування; 
●​ розуміти загальний зміст і більшість суттєвих деталей в автентичних радіо- і 

телепередачах, пов'язаних з академічною та професійною сферами; 
●​ розуміти складні повідомлення та інструкції в академічному та професійному 

середовищі; 
●​ реагувати на основні ідеї та розпізнавати суттєво важливу інформацію під час 

детальних обговорень, дискусій, офіційних переговорів, лекцій, бесід, що пов'язані з 
навчанням та професією; 

●​ чітко аргументувати відносно актуальних тем в академічному та професійному житті 
(напр., в семінарах, дискусіях); 

●​ чітко виступати з підготовленими індивідуальними презентаціями щодо широкого кола 
тем академічного та професійного спрямування; 

●​ розуміти автентичні тексти, пов'язані з навчанням та спеціальністю, з підручників, 
газет, популярних і спеціалізованих журналів та інтернетівських джерел; 

●​ визначати позицію і точки зору в автентичних текстах, пов'язаних з навчанням та 
спеціальністю; 

●​ писати зрозумілі, деталізовані тексти різного спрямування, пов'язані з особистою та 
професійною сферами (напр., заяву); 

●​ писати у стандартному форматі деталізовані у завдання і звіти, пов'язані з навчанням та 
спеціальністю; 

●​ готувати і продукувати ділову та професійну кореспонденцію, точно фіксувати 
повідомлення по телефону та від відвідувачів. 

 
IV. Програма навчальної дисципліни (структура дисципліни)   

№ Тема дисципліни 

1 Legal Writing 

2 Follow-up correspondence to a client 



3 Drafting a commercial contract 

4 Writing a brief for a counsel 

5 Writing a letter of advice 

6 Warning a client of risks 

7 Test 

8 Case study 

9 Home reading 

10 Test 

 
 
 

 


